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Viktor Hiiqo 1802-ci il fevral aymnin 26-da Fransanin Be-
zanson gohorinda anadan olub. ilk kitabt “Odalar vo miixtalif
seirlor” 1822-ci ilds ¢ap olunub. 1848-ci il ingilablarindan
sonra deputat secilib. Onu mashurlasdiran ilk kitabi “Paris
Notr-Dam kilsasi” romanidir. 1862-ci ilds iso dinya ado-
biyyatinin incisi hesab olunan “Safillor” romant nasr olunub.
185 1-1870-ci illords siyasi sobablor tiztindan stirglinds yasa-
yib. Stirgtin illorinds “Doaniz zohmatkeslori” vo “Giilon adam”
romanlarini yazib.

Hiiqo hols usaqgliqdan tanidigi Adel Fuse ils ailo hoyati qu-
rub. Bu evlilikdon yazicinin beg 6vladi dunyaya galib. Qizt
Leopoldinanin Sena cayinda bogulmast ona ¢ox agir tasir
edib. Bu badbaxt hadisadon sonra Hiiqo daha ¢ox siyasatla
mosgul olub. Boyiik yazict 1885-ci il may ayinin 22-ds vofat

edib.

Samil Zaman 1936-c1il mart ayinin 12-ds Ssrur rayonunun
Corgibogan kondinds anadan olub. 1956-1962-ci illords
Azarbaycan Dillor Universitetinin Fransiz dili fakiiltasinds
tohsil alib. Odabi yaradiciliga 1961-ci ilds “Safoq” almana-
xinda ¢ap edilmis “Cay” seiri il> baslayib. Seir vo poemala-
rindan ibarat “Soytd bilmasin”, “Zamana soziim”, eyniadli
povesti daxil edilmis “Partizan Nag1” kitablarinin musllifidir.
Samil Zamanin yaradiciliginda badii tarcimoa xususi yer tu-
tub: P Merimenin “Mshabbat ilahasi”, A. Breyanin “Bir ba-
laca parislinin hayat1”, V. Hiiqonun “Edama mshkumun son
ginl” va bir ¢ox asarlarin tarcimagisidir.

Istedadli sair-torciimaci 2016-ci ilds diinyasini dayisib.
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On Soz!

Bu kitabin meydana ¢ixmasinin sebebini iki clr ba-
sa dismsak olar: ya dogrudan da, muxtslif olctli bir
yigin sari veraqlarde hansi badbaxtinse son fikirleri
butln teferrtiati ile yazilmis ve bu veragler sonradan
kim tersfindense tapilmisdir; ya da ki, bu fikirleri go-
leme alan - filosofmu, sairmi, ne bilim, kimse, — elo
adam olmusdur ki, o, senat namina hayati 6yrenmaysa
alids olmusdur; qisasi, bu adam buradaki fikirleri ya
6zl uydurmus, ya da ki, hayati boyu bele fikirlarden
ayr1 yasaya bilmamis, onun dustincesine, bitin varli-
gina hakim kasilmis bu fikirlari asar kimi galoame al-
digdan sonra onlardan canini qurtarmis ve azad nafas
ala bilmisdir.

Oxucu bu iki izahdan hansini istayirss, qoy onun
da Uzarinds dayansin.

Viktor Htigo

1. Bu 6n s6z 1829-cu ilds kitabin ilk nasrine yazilmisdir. Sser ikinci dafe
1832-ci ilde nasr olunarken V. Hiqo asera edilan tongidlere cavab ver-
mak UGc¢in ve hamcinin o dovr Fransa siyasi manzerasini cilpaghgt ile tos-
vir ederak kitaba shatsli yeni bir 6n séz yazmisdir. Bu 6n s6z musyysn
gadar spesifik ve tarixi oldugundan onu kitabin sonunda ssars “slave”
kimi vermayi daha magsadauygun hesab etdik. — Parlag imzalar






Facie barasinde komediya'

ISTIRAKCILAR:

Madam doé Blanval
Cangaver

Erqast

Mearsiyaxan sair
Filosof

Kok ceanab

Ariq canab
Qadinlar

Lakey

Hadisa bir salonda bas verir.

Marsiyaxan sair (seir oxuyur):

Sabahisi kecardi meseni iz, lapirler,
Cayboyu stilsneardi it hiirerek ne gader.
Cavan qizi hemise géz yast bogan zaman,
Qolbds gorxu, haysacan,

Qayidib oturard: tistiinds gadim qasrin;
Inlayan dalgalar dinlsrdi gamli [zor;

Yox, daha esitmadi sasini miigenninin,
Susdu... susdu o mandor.?

1. Biz oxucunun oxuyacag! “Edama mehkumun son ginii"niin miqaddi-
masini dialoq seklinde yazmag: lazim bildik. Bunu oxuyarken hamin bu
kitabin ilk nasrlerinin hansi siyasi, menavi ve adebi etirazlara sebab ol-
dugunu bir daha xatirlamaq lazimdir. (V. Hiqo)

2. Mandor - ud - Terc.
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Edama mahkumun son giinii

Salondakilar (algslayirlar). Bravo! Flisunkardir!
Valehedicidir!

Madam do6 Blenval. Seirin bu sonuncu his-
sasinde adami kovralden nase anlasilmaz bir sirr var;
adam az galir ki, aglasin.

Moarsiyoaxan sair (tevazokarlgla). Burada facis
ort-basdir edilmis, Gsttortuli verilmisdir...

Coangavar (bagin yelladerek). Ud, sair... Neca da
romantik, sairana saslenir!

Marsiyexan sair. Bali, misys. Ozl de yerin-
ds islanan romantika, asl romantika! Ne etmak olar?!
Bir az glizasta getmak lazimdir.

Coangavar. Guzaste getmak, axi niya?! Els buna
goradir ki, seirin ruhu, dadi-duzu itir de?! Deyim ki,
mean bitiin romantik seirlari bu dérd misraya qurban
verardim:

Xoberdar edilib Agulli Bernar,
Pindarin, Siterin seir gtidratils;

Ki, Sevmok sansti galsin, taklif var,
Sam etsin, Hozz almaqg sensti ilo.

Budur sasl poeziyal Sevmak sensti axsam gslib
Hezz almaq sensti ils birlikde sam edsacakdir! Bu,
teqdirslayiqdir! Bu gun ise gslin, udu, sairi dinleysk,
sair son vaxtlar qgisa seirlar yazmir. 9gar man sair ol-
saydim, qisa seirler yazardim. Ne edim ki, sair deyi-
lam...

Marsiyaxan sair. Yens do elegiya...

Cengaver. Qisa seirler, misyd. (yavagcadan Ma-
dam do Blenvels) Bir ds ki, siz “qotik gasr” demak ave-
zing, seirin avvalinci misrasinda na tgln “gadim gasr”
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Viktor Hiiqo

deyirsiniz? Osl fransiz bu ifadeni he¢ vaxt sizin kimi
demeoz.

Qonaqglardan biri (Mersiyexan sairs). Bir iradim
var, musyo. Siz “gadim gasr” deyirsiniz, na tgin “qo-
tik” demaysak, ha?

Marsiyaxan sair. Seirde qotik demazlar, bu
sOz seiro yaddir.

Hamin qonagq. Bax bu basqa massals, demsak,
fergi varmis.

Marsiyaxan sair (sézine davam ederok). Zon-
nimca, aydindir. GoérGrstinizmi, misyd, bununla da
kifayatlonmak lazimdir. Man fransiz seirini korlayanlar-
dan ve muasir oxucunu Brebef va Ronsar zemanasina
sUruklayanlerdan deyilom. Man romantikem; ancaq
temkinliyom, 6zUmiu goézlsyenem. Bu ise hisslere
munasibatimdan irali gsalir. Men miulayim, zsrif, heam
dsa hiiznli, gemli hissleri xoslayiram, ancaq heg vaxt
onlari ganli gérmek, hec vaxt dshsstli tasevvir et-
moak istemiram. Badbext hadisslerin tGstinid oértmak
lazimdir. Man bilirem, els insanlar, ela daliler, els cil-
gin tasvirler var ki... Dogrusu, xanimlar, teze romani
oxumusunuzmu?

Xanimlar. Hansi romani?

Marsiyoaxan gsair. Edama mahkumun...

Kok canab. Basdir, yeter, conablar. Sizin na
demak istadiyinizi men yaxsi bilirom. Onun tekce ela
ad1 manim asablerimi yerinden oynadir.

Madam do6 Blanval. Ele manim da. Cox iy-
renc kitabdir. O kitabdan manda ds var.

Xanimlar. Gosterin, baxaq gorak! (Kitabi bir-bir-

lerine oturarler)
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Edama mahkumun son giinii

Qonagqglardan biri (kitabin cildindeki adi oxuya-
raq). Edama msahkumun son...

K6k cenab. Rehm edin, madam!

Madam doé Blenval. Dogrudan da, bu, mur-
dar kitabdir; bu kitab adami dshseta gstirir; onu
oxuyandan sonra adam sarsilir, 6zini pug¢ hesab
edir.

Qadinlardan biri (astadan). Bu kitab1 oxuma-
liyam.

Kok cenab. Etiraf etmsak lazimdir ki, adstler ve
anensler giinden-giine korlanir. ilahi, ne dshsatli fikir!
Edama mahkum olunmus bir insanin 6lim ginu ¢ak-
diyi butun fiziki agrilari, menavi sarsintilari, ard-arda
ve heg birini gézden gagirtmadan butin incslikleri ile
anlatmag, derinliyine enmsak, incaloamak! Tukirperdi-
ci deyilmi? Bels bir fikirde olan yazicilarin olmasini,
bels bir yazi¢inin oxucusunun olmasini tasevvir eds
bilirsinizmi?

Cangavear. Dogrudan da, bu 6zt de agilasigmaz
deracade hayasiz bir adamdir.

Madam do6 Blanval. Bes bu kitabi yazan ada-
min 6zu kimdir axi? Neca adamdir?

Kok conab. Ik nasrinde adi gosteriimemisdi.

Marsiyaxan sair. Hoemin bu yazicinin iki bas-
ga romani da var... Heyif, adlari yadimdan ¢ixib. Birin-
ci kitabdaki hadissler meyitxanada baslanir ve Qrev
meydaninda qurtarir. Her fasilde de adamyeyandan
bahs edilir.

Kok ceanab. Misyd, siz 6ziniiz hamin kitabi
oxumusunuz?

Marsiysaxan sair. Bali, miisyo; hadissler Islan-
diyada cerayan edir.

14



Viktor Hiiqo

Kok cenab. 1slandiyada; bu, dshsstdir!

Marsiyaxan sair. Bundan slave, hamin bu
muollif odalar,! balladalar da yazir; daha ne bilim, da-
ha dshsatli moéctzslarden yazir.

Kok coenab. Lanst seytana! Bels seirlor olsa-
olsa, ancaq cafengiyyat olar.

Marsiyaxan sair. Homin musllif drama da
derc etdirmisdir, bali, bu, drama adlanir; orada bels
gozel bir misraya rast gelmak olur:

Sabah, min alt1 yiz olli yeddinci ilin iyun aymin iyir-
mi beginde.?

Qonagqglardan biri. Bax, bu da seir.

Marsiyaxan sair. Bunlar regemls doa yazila
biler, xanimlar:

Sabah, 25 iyun 1657.

(Marsiyaxan sair gulur. Hami gilusur)

Cangaver. Bali, buglinki seire xas bir seydir bu.

Kok cenab. Bela! Bu adam da seir yazmagi ba-
carmir. Hs, onun bsas adi nadir?

Marsiyaxan sair. Onun adini nainki yadda
saxlamaq ¢atindir, hatta teleffiiz etmak bels miimkiin
deyil. O, deyssoan, qotlara, vestqotlara ve ostqotlara
yaxindir (guliir).

Madam do6 Blenval. Bu, gox sarsaq adamdir.

Kok canab. lyrencdir.

Qadinlardan biri. Onu tanyanlardan biri me-
na dedi Ki...

1. Misyyan saxsa, gohremana ve ya mithiim hadisays hasr olunmus ten-
tonali seir, mahni — Red.
2. “Kromvel” pyesinin ilk misrasi — Red.
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Edama mahkumun son giinii

Kok canab. Siz onu taniyanlarla magsr tanissiz?

Heamin ganc qadin. Bali. Homin adam me-
na dedi ki, bu yazici mulayim, sade adamdir; 6zt da
sakit bir guseda yasayir ve bltiin ginini 6z usadlari
ile kecirir.

Marsiyaxan sair. Gecaleri goamli seir yazmag-
la kegirir. Qoribadir, bir baxin, badahaten bir misra
sOyladim. Osl seirds oldugu kimi.

Gecslari gamli seir yazmagq ile kegirir.

Toekca axirinci séza gafiys tapmagq qalir. Eh! Keder-
li anlar!

Madam do6 Blenval. Quilquid tentabat dice-
re, versus erat.!

Kok cenab. Demsli, siz deyirdiniz ki, haqqin-
da danmisdigimiz bu musllifin usaglar1 da var? Bu ola
bilmez, madam. Axi bels bir asari o nece yaza bilir?
Bels bir dshsetli romant!...

Qonaqglardan biri. O hamin bu kitabi na
magsadle yazmigdir?

Marsiyaxan sair. Man hardan bilim?!

Filosof. Bu kitabla mense els galir ki, o, edam
hoékmiinin lagv olunmasina calisir.

Kok cenab. Man size deyiram de, bu, dshsst-
dir, biabirciligdir!

Coengavoar. Belo de! Bu, celladla kella-kallaya
golir ki?!

Marsiyoaxan sair. O, gilyotine siddstle etiraz
edir.

Ari1q cenab. Hiss olunur ki, biittin bunlar hami-
s1 bosbogazligdan basqga bir sey deyil.

1. Yoni ne danisirsa, hamisi poetik sasloenir. — Torc.
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Viktor Hiiqo

Kok canab. Heg da belo deyil. Olim hokmii
hagqginda olsa-olsa, iki sehife ancaq yazilibdir. Yerds
galan hiss ve duygulardan ibaratdir.

Filosof. Bu, yanlis va basdan-ayaga ndgsanldir.
Bu barads ¢ox yazmaq olar. Drama, roman heg¢ nayi
siibut eds bilmaz. Sonrasina qalanda ki... Man 6zim
bu kitab1 oxumusam, ¢ox pis kitabdir.

Marsiyaxan sair. Cox pis! Mager bunu senat
adlandirmaq olarmi? Bu butin sadleri asmaqg, hara
goldi soxulmaqg demakdir. Hale bu cani kimdir? Onu
tanisaydim, yena dard yari idi?! Qatiyyan tanmimiram.
Ax1 o na etmisdir? Heg kim bilmir. Balks, elo bu heg
islaholunmaz, yaramazlarin yaramazidir? Mani kim va-
dar eds bilsr ki, tanimadigim bir adamla maraglanim?!

Kok canab. Heg bir masllifin 6z oxucusuna fizi-
ki ezab vermak hiiququ yoxdur. Man adamlarin bir-bir-
lerini 6ldirdukleri facie eserlerini gorends taaccilib-
lanmiream. Ancaq bu roman ki var ha, onu oxuyanda
adamin tukleri basinda biz-biz olur, gorxudan adamin
ati Urpasir, yatanda garmagarisiq yuxular gorursan.
Hamin bu kitabi oxuyandan sonra iki giin yatagimdan
galxa bilmadim.

Filosof. Bunu da slave edin ki, bu, sontk ve
ham de adami distindiran bir badii asardir.

Marsiyaxan sair. Badii aser!.. Badii @sare bir
bax, siz ne danigirsiniz?..

Filosof. Bali. Musyo, indice dediyiniz kimi, bu
aser badii estetikadan tamamile mahrumdur. Mani
cilpag miucerradcilik, cefeng ideya maraglandirmur,
asla. Man burada 6z xasiyystime, sexsiyystime uy-
gun gealen heg bir sey gérmiram. Sonrasina galanda
ki... Uslubu da sade ve aydin deyildir ki, heg olmasa
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Edama mahkumun son giinii

deyasan ki, bali, badii asar tslubuna oxsayir. Osarda
o saat arxayinhq hiss olunur. Bu els, dogrudan da,
sizin dediyiniz kimi bir aserdir, elomi?

Marsiyaxan sair. Olbstts, sibhasiz beladir.
Sexsiyyat burada rol oynamir.

Filosof. Edama mahkum olunanin 6zii marag-
siz, shamiyystsiz bir saxsdir.

Mearsiyaxan sair. O, bagqalarini nece marag-
landira biler axi? O, cinayst toratmisdir ve 6zi de heg
bir vicdan azabi ¢akmir. Man olsaydim, aseri tama-
mile basqga ciirs, basga sepkide yazardim. Man eda-
ma mahkum olunmus adamin hsyatini basdan-ayaga
tosvir edardim. Nacib, mard ailadan ¢ixmis bir naferin
hayatini. Yaxsi torbiye almis bir adamin meahabbstini,
gisganchigini oldugu kimi aserde gostererdim. Els bir
cinayati gelama alardim ki, onu cinayst adlandirmaq
olmazdi. Sonra ise vicdan azabi, vicdan azabi ve yena
ds vicdan azabi. Ax1 basar ganunlari gaddardir?! O
garak Olstin; mahz els bu yerdaca man 6lim cazasi
masalasini qoyardim. Bu lap yerine diserdi!

Madam do6 Blanval. Ah! Dogrudan, beladir
ki, var!

Filosof. Bagislayin. Sizin dediyiniz hamin o ki-
tab biz oxuculara he¢ ne vermeozdi. Sizin dediyiniz be-
le bir malumat bu boyda oxucu kitlesini 6z ardinca
apara bilmez.

Marsiyoaxan sair. Ho. Siz deyan olsun! Qah-
reman olaraq, masalen... niye Malzerbi,' xeyirxah Mal-
zerbi segmayib? Niys onun son giiniini, 6lumini tes-

1. Kretyen Qiyom d6 Lamuanon dé Malzerb (1721-1794) — fransal siyasi
xadim, XVI Ludovik ticlin yazdig: bir asera gére habs olunub, daha sonra
isa edam edilib. — Red.
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Viktor Hiiqo

vir etmayib? Oh! Bels olsaydi, gbzal ve ibretamiz bir
tamasa, sehne alinardi. Man ds aglayardim, asmace
tutub sarsilardim, hstta gehremanla birlikde esafota
galxmagq isterdim.

Filosof. Man isa qalxmazdim.

Cangavear. Man ds. Sizin misyd do Malzerb,
aslinds, inqgilabgi idi.

Filosof. Malzerbin edam edilmssi esafota, imu-
miyyatla, 6lum hékmina garsl heg bir stbut-dalil ola
bilmazdi.

Kok cenab. Olim hokmii! Niys bu mesals ile
bu geader ugrasirlar? Axi bu 6lim hékmi sizin nayini-
zo lazimdir? ©ger musllif bele bir aseri ilo gslib bizi
vahimayse salarsa, gam-qlissaye diicar edacekss, on-
da o gerak pozgun ve asadi tebagadan olsun.

Madam do6 Blenvel. Ah! Bsli, ham de son
deracs kobud, adsbsiz bir adam olsun!

Kok cenab. O bizi hebsxanalara, stirglinlers,
dslixanaya zorla aparir ve macbur edir ki, har seys
baxaq. Slbstte, bu olduqca xosagslmez bir haldir. Biz
bilirik ki, bu yerlerin hamisi ¢irkabxana, zibilxanalardir;
ax1 bunun cemiyysts na daxli var ki?

Madam do6 Blenval. Qanunlan yazanlar da
usaq deyillar, yaqgin ki.

Filosof. Ah! Bununla bels, hadisslari butun cil-
paqgligi ile comiyyste agib gosterarkan...

Ari1q canab. Eh! Burada, sslinds, catismayan
sey haqigetin 6zudur. Sair olan kas bela seylori ha-
radan bilsin? Belo seyleri basa diismak ugiin, heg ol-
masa, garok dovlatin bas prokuroru olasan. Gérin bir
na deyirem? Qazetlorin birinde hamin bu kitabdan
verilmis pargani man oxumusam; hamin parcada de-
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Edama mahkumun son giinii

yilir ki, edam hékmuni meshkumun Uziine oxuyanda
o susur, he¢ na demir: amma men bir defs edama
moahkum olanin heamin anda dshsstla qisqirdiginin
sahidi olmusam. Goérlrstntz de ne hagigetbazliqdir?

Filosof. Onda icazs verin...

Ari1q cenab. Qulaq asin, gilyotin, Qrev meyda-
ni... Ovvala, bunlar 6zl xosagslan sey deyiller vo onlar
hagda yazmagin 6zii de sefehlikdir... vo ham de bu
dediyiniz kitab badii z6évqu korlayir; intim, yeni, ta-
miz hisslerimizi korsaldir. Bilmirem, saglam, miigad-
das adsbiyyatin mudafiscileri ne vaxt ayilacaqdir?
Kas man Akademiyanin faxri adin1 dasiyaydim, onda
gorerdiniz ki, ittihamedici ¢ixislarimda bu hiiqugdan
neco istifade ederdim... Yeri galmisken, misyo Erqast
ki Akademiyanin tUzvidur?! “Edama mahkumun son
guini” hagqginda onun fikrini bilmak pis olmazd.

Erqgast. Miasyo, vallah, man bu kitabi ne oxu-
musam, na do onu oxumaq fikrindesyam. Man diinan
madam Senanjin evinda nahar edenda markiz d6 Mo-
rival, Hersoq Melkura hamin o kitab haqqinda so6h-
bat acdi. Deyilanlera gora, hamin aserde mahkama
idaresins, xususile mahkameanin sadri Alimona garsi
gerazli fikirlor var. Abbat d6 Florikurun 6zii de tshgir
edilmisdir. Ancaq, goérinur, heamin kitabda bir fosil
dina va bir fasil de monarxiyaya qarsi yazilmisdir. Ax,
na olaydi, Allahin altinda kral prokuroru olaydim!...

Cangavar. Bas neca! Kral prokuroru! Ixtiyarat!
Mstbuat azadhgl! Gor ne giine qalmisiq ki, bir nafar
sair edam hokminu lagv edir, 6ziintiz de tesdiq edir-
siniz ki, bu bizi tehgir etmak demakdir. Bundan avval-
ki qurulusumuzda dévlstin verdiyi cezaya, isgenceys
garsi roman yazib nasr etdirmak olardi?.. Ancaq Bas-
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Viktor Hiiqo

tiliyanin alinmasindan sonra her seyi yazirlar. Kitab ise
dovlst tGgin an tahlikslidir.

Kok cenab. Boylk beladir. Bir 6ziintz fikirle-
sin. Qvveallar hami sakit yasayirdi, he¢ ne hagda du-
sinmurdd. Fransada herdenbir, tak-tik hallarda bas
kasilerdi... an coxu, haftads iki bas kssiloydi, ya ke-
silmaysaydi. Bunlar 6zleri de qalmagalsiz, sassiz-semir-
siz. Bu haqgda nsinki bir s6z deysn, heg fikirlasen de
yox idi... Yox, esla! Indi ise baxin, artiq kitab yazirlar.
Bels bir kitab ancaq bas agrisi getirer, adamin basina
ctirbaciir musibet acar!

Ari1q cenab. Bu kitabi oxuyan mahkems iclas-
cllarindan heg biri edam hékmtuins raziliq vermaz!

Erqast. Bu kitab adamin inamini qirir, aghni az-
dirr.

Madam doé Blenvel. Ah! Kitablara bax, kitab-
lara! Kim adebi asarden bels bir sey gozlayardi?

Marsiyaxan sair. Malumdur ki, kitablar, akser
hallarda xalis zeher kimi ictimai asayisin pozulmasina
sebab olmusdur.

Ariq canab. Dilden danismayin, ¢inki roman-
tiklar dil haqqinda da cevrilis etmak fikrindadirler.

Mearsiyaxan gair. Musyo, gslin bunlar bir-biri-
le garisdirmayaq; romantikler var, romantikler var da...

Ari1q canab. Her yerds tarbiyssizlik hokm sutrtr.

Erqast. Siz haglisiniz, biabircihgdir.

Ariq cenab. Adamin nitgi quruyur. Lap maat-
tol galirsan.

Filosof (Qadmnlardan birinin yumsaq stuluna dirssklan-
misdir). Burada ele seylerden danisirsiniz ki, bels sozle-
ri heg Muxtar kiigesinde da danismazlar.

Erqgast. Ah! Manfur kitab!
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Madam do6 Blenval. Ey, bu kitabi oda atib
yandirmayin: men onu bir naferden almisam, sahibi-
na gaytarmaliyam.

Cangaver. Danisin gorak bizim vaxtimizda neca
idi. Goértin o vaxtdan beri har sey neca de dayisilib:
adatler, enanalar! Madam do Blenval, o vaxtlar heg ya-
diniza disirma?

Madam do Blenval. Xeyr. Misy6. Yadima gel-
mir.

Cengavear. Biz fransizlar an sen, en incs, an
agilh bir xalq idik. Har yerds boéytik ziyafetler, insani
valeh edan ince poeziya... cox gozal vaxtlar idi! Marsal
dé Mayyinin arvadinin tentsnsli ziyafeti minasibatile
musyd do Leharpin yazdigi gozsllomelarden gozal na
ola bilerdi?! Min yeddi yuz... Damyanin edam ilini de-
yirom, ha?!

Kok conab (kéks étirersk). Gozal glinlar! indiki
adat-ananalar ¢ox pisdir, kitablar onlardan betar. Bua-
lonun bu misrasi lap yerinde deyilmisdir:!

“Gozal adst ve ensnalerimiz pozulub getdikcs, in-
cosanet tolof olur”.

Filosof (astadan sairs). Bu evde sam yemayi vere-
cakler, yoxsa yox?

Marsiyaxan sair. Bali, bir az gozlayin.

Ariq cenab. Indise 6liim hokmiini lagv etmak
istoyirlar va buna géra de axlaqin, mansaviyyatin pozul-
masina sabab olan iyrenc kitablar yazirlar — “Edama
mahkumun son guni” kimi, daha na bilim na?!

K6k canab. Bura bax, dost, bu dshsstli kitab-
dan gal bir daha s6z agmayaq; deyin gorak ¢ hafte

1. Sslinds, bu misralar Bualona yox, Jilbera maxsusdur. — Fransiz nasriy-
yatinin geydi
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bundan gabaq sikaystine baxmadigimiz o mugassirin
isi neca oldu?

Ar1q canab. Ah! Bir az sabir edin! Man indi bu-
rada mezuniyyatdeysm, qoy bir nafasimi derim. ise
gayidandan sonra danisariq. 9ger bu is ¢ox yubanar-
sa, onda man 6z miavinims yaza bilarem...

Lakey. Madam, sam yemsayi artiq hazirdir.

23
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I

Edama mahkum olunmusdur!

Budur, diiz bes haftadir ki, tok-tanha bu fikirle ya-
sayiram; bu fikir bir an da olsun meni rahat buraxmur;
bitiin viicudu ile mena mensavi azab verir, mani don-
durub; bitin agirhigi ile gaddimi hamisslik ayib mani
yumaga dénderib!

Owvaller — mana ela galir ki, hemin vaxtdan hefte-
lar yox, artiq, illar kegmisdir — man de basqalan kimi
adi bir insan idim. Har guin, her saat, har degige me-
nim da 6z fikrim vardi ve hansisa bir fikirle yasayirdim.
Manim saglam ve iti aglm her seyi kasirdi. Hemin
fikirlar manim qarsimda hsyatin ince ve kobud, tu-
kenmeaz naxislar kimi bir-birinin ardinca nshaystsiz ve
garmagqarisiq sokilde acilir ve meni aylendirirdi. He-
min fikirlerin arxasinda baslarinda doyislerds gazanil-
mis temtaragll yepiskop papadi olan cavan quzlar, cil-
crraga gerq olmus sesli-kiiylu teatr salonlan ve yena
ds qollu-budagh sabalid agaclarinin altinda geca vaxti
quizlarla xalveti gazintilar gelib gozlerimin gabaginda
dayanardi. Temteragh ziyafat bir an da olsun xayalim-
dan getmoazdi. Ne istayirdim, o haqda da dusunur-
dim; cunki azad idim, serbast idim.

indi ise mehbusam. Badsnim, slim-qolum zancir-
lenib, zindana dismiisem; ruhum, varhgm bir disin-
caya osir olub. Amansiz, qanli, dshsetli diistincaya!
indi menim fikrim ds, agidem da, etigadim da yalniz
bir seydir: edama mahkum olunmag!
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Ne ediramsa-edim, bu dshsatli fikir, bu cehennam
azabi her terefden agir bir kabus kimi mena hamls
edir, tanha ve qisqanc bir varliq kimi bitin fikrimi,
distncami dagidir, mandan uzaglasdirir; bagimi arxa-
ya cevirmak ve gozlerimi yummagq isteyende bu fikir
buz kimi ellerile tutub meni silkalayir. Bu fikir manim
azad olmaq magsadile andigim butiin xayallara basini
soxur, mana xitaban deyilmis sozlerin agir doéziilmaz
nagoarati kimi tekrarlanir; manimle beraber - iyranc
kameranin demir barmagliglarina hopur, dincliyimi
acig-askar pozur, narahat yuxumda bels, mani taqib
edir, garsimda iti bir xancar saklinde canlanur.

Ele hamin fikirle yuxudan hévlnak oyandim ve 6z-
6ziime fikirlegdim: “Ah! Bu, yuxuymus ki?!” He, yaxsi!
Hatta agirlasmis kirpiklerimi agib meni shate edan
kameramin namli, kif basmis daslarinda, gecsler lam-
panin 6leziyan, sarimtil isiginda, aynimdsaki kstan par-
cadan geydiyim paltarin yanlarindan sallanan kobud
ipliklerinde, kameramin arxasinda patrondasi berq vu-
ran gozetginin gemli sifetinde bu masum fikre yeni-
dan gapilmaga macal tapmamisdim ki, sanki nasa bir
sas qulagima picilti ile dedi: “Edama mahkum olun-
musdur!”

II

Bu shvalat gozsl bir avqust seheri bag verdi.

(g gtin idi ki, manim mehkemem baslanmisd: tic
gun idi ki, adim ve toretdiyim cinayst comdak atrafina
yigilan gargalar kimi ¢oxlu tamasacini mshkame salo-
nunun skamyalarinda gslib l6vbar salmaga vadar edir-
di; xaste adamin goziine goriinan acaib-qgeraib seyler
kimi G¢ gun idi ki, mahkamenin bitiin bu gedisatinda
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hami: sahidler, vekillar, kral prokurorlari dsfslarle ge-
lib manim gabagimdan o teref-bu terafe kecirdiler,
ozleri de gah giliine, gah da yirtiar sifetinds... Homise
de gasgabaqlh, kedarli vo dahsatli sakilds. Birinci iki
gecani man narahatligdan ve qorxudan yata bilme-
dim; Gguincu gecs ise kadar ve yorgunluq yatmagima
kémak olmusdu. Gecayarisi mahkames iclascilari mu-
saviraye ¢ixanda meni indi oldugum kameraya getir-
diler. Kiles yatagima uzanan kimi man ele o saat da
derin yuxuya getdim — 6lim yuxusuna. Nega gunlar-
den beri bu menim ilk istirahatim idi.

Sirin yuxudaydim ki, mani oyatdilar. Bels ki, dus-
tagxana gozetgisinin nalli ayagqgabilarinin kit, agir tag-
qiltisi, addim sasleri, boyriinden asilmig bir dasts aga-
rin va qapl razealarinin cingiltisi mani yuxudan oyada
bilmamisdi; indi ise mani agir yuxudan oyadan onun
golib lap qulagimin igine kobud sesla qisgirmasi ve
ciynimdan tutub barkden silkeleamssi oldu: “He, qalx
gorak!”

Gozlerimi agdim ve seksakali halda yerimden qalx-
dim. Bu vaxt kameramin dar, hiindir ve kicik pancere-
sinden baxib, manim Uglin semani avez edan dshlizin
tavanindan sarnimtil, solgun pariltinin igeri stiztldiyu-
nd gordim,; gozleri hebsxana garanhigina alisanlar bu-
nun guinas pariltisi oldugunu yaxsi bilirlar. Men giinasi
sevirem.

— Hava yaxsidir, — habsxana gozatcisine dedim.

O mans bir s6z sarf etmak ticiin zashmat ¢akmayi-
na dayermi fikrini sanki 6l¢iib-bigirmis kimi bir anliga
yerindaeca donub qaldi, cavab vermadi, sonra isa ¢o-
tinlikla picildad:

— Ola biler.
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